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Zgodnie z obowigzujgcymi  przepisami  dotyczacymi utylizacji
niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikdéw prywatnych w Unii Europejskiej
przedmiotu zawierajgcego taki symbol NIE WOLNO wyrzuca¢ wraz z innymi
Smieciami. W tym przypadku uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednig
utylizacje przez dostarczenie urzadzenia do wyznaczonego punktu, lub
producenta ktéry zajmie sie jego dalszg utylizacjg. Osobne zbieranie i
przetwarzanie wtdrne niepotrzebnych urzadzen utatwia ochrone srodowiska
naturalnego i zapewnia, ze utylizacja odbywa sie w sposéb chronigcy zdrowie
cztowieka i sSrodowisko. Uwaga ta dotyczy takze zuzytych baterii i akumulatoréw.




ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed montazem i pierwszym uzyciem sterownika zapoznaj sie dokiadnie z instrukcja
obstugi i zachowaj jg na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

OZNACZENIE SYMBOLI

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA!

INFORMACIA'!

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami europejskimi, brama z
napedem musi zosta¢ wykonana zgodne z Dyrektywa 2006/42/WE.
Musi rowniez spetnia¢ wymagania norm: EN 13241-1; EN 12445; EN
12453 oraz EN 12635.

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oswiadcza sie, ze produkt
nie moze zosta¢ oddany do eksploatacji, az do momentu, gdy maszyna finalna, do ktérej jest
wbudowany lub ktérej jest podzespotem, uzyska oswiadczenie o zgodnosci z dyrektywami oraz
odpowiednimi przepisami, ktére maszyna finalna musi spetniac.

ZALECENIA OGOLNE

e Osoba montujgca, konserwujgca oraz wszyscy uzytkownicy napedu bezwzglednie muszg sie
zapoznac z Instrukcjg montazu i eksploatacji.

e Instrukcje montazu i eksploatacji przechowywac¢ w dostepnym miejscu.

e Produkt uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przestrzegac i dotrzymywacé przepisdw BHP oraz norm obowigzujgcych w odpowiednich
krajach.

e Montaz, podtgczenie oraz pierwsze uruchomienie napedu bramy mozie by¢é wykonane
wyltgcznie przez wykwalifikowane osoby.

e Naped instalowac¢ tylko w prawidtowo zamontowanych bramach.

e Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy napedzie odtaczy¢ napiecie zasilania i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigczeniem. Dotyczy to réwniez zasilania
akumulatorowego.

e Podczas jakichkolwiek prac spawalniczych zlokalizowanych w poblizu bramy, odtgczy¢ brame
od zrdédta zasilania i odtgczy¢ obwody elektroniczne.

e Sposoby wykonania instalacji elektrycznej jak rowniez jej zabezpieczenia przed porazeniem
elektrycznym sg okreslone przez obowigzujgce normy i przepisy prawne.

e Zamontowac urzadzenia zabezpieczajgce (fotokomorki, listwy krawedziowe itp.).

e Na bramie zamontowac tabliczke ostrzegawczg —Brama w ruchu automatycznym.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w pracy wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji.

Przestrzega¢  wszystkich  wskazéwek  montazowych.
Nieprawidlowy montaz mozie prowadzi¢ do powainych obraien

ciata.




ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

EKSPOLOATACIA

e Naped uzywac tylko wéwczas, gdy zamontowany jest zgodnie z obowigzujgcymi normami
oraz gwarantuje bezpieczenstwo uzytkownikowi.

e Brama moze by¢ uzytkowana wytgcznie przez osoby przeszkolone.

e Dzieci oraz osoby niepetnosprawne umystowo nie mogg sterowac brama.

e Nie wktadac rak lub innych czesci ciata do poruszajgcej sie bramy lub jej ruchomych czesci.

e Nie wktadac zadnych przedmiotow lub elementéw mechanicznych do poruszajacej sie bramy
lub jej ruchomych czesci.

e Przejezdzac przez brame dopiero po jej catkowitym otwarciu.

e W przypadku automatycznego zamykania bramy krawedzie zabezpieczy¢ zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

e Podczas ruchu bramy w jej strefie pracy nie mogg znajdowad sie dzieci, osoby doroste,
zwierzeta ani zadne przedmioty.

e Regularnie sprawdza¢ dziatanie elementéw zabezpieczajgcych.

e Usterki moggce mie¢ wptyw na bezpieczenstwo uzytkowania nalezy niezwtocznie usuwac.

e Naped eksploatowaé w strefach niezagrozonych eksplozja.

e Nie uzywad napedu w pomieszczeniu z agresywng atmosfera.

e Przynajmniej co 6 miesiecy przeprowadzi¢ prace kontrolno-konserwacyjne.

INSTALACIA

e Bramy otwierane automatycznie za pomocg napedu muszg spetnia¢ wymagania
obowigzujgcych norm i dyrektyw, np. EN 12604, EN 12605.

o Uzytkowaé tylko sprawny technicznie naped zgodnie z jego przeznaczeniem, z
uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i zagrozen i przestrzegajac z instrukcji montazu i
eksploatacji.

e Brama podczas otwierania lub zamykania nie moze sie znajdowaé¢ na fundamentach
przechylonych lub niewypoziomowanych.

e Brama musi sie prawidiowo porusza¢ w prowadnicy i szynie jezdnej, aby naped mogt
precyzyjnie reagowac i w razie awarii wytgczy¢ brame.

e Brama musi by¢ stabilna i sztywna, tj. podczas otwierania i zamykania nie moze sie wyginaé
lub skrecac.

e Podczas montazu przestrzegac przepisow BPH.

e Instalacje przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.

e Instalacje sterownika mogg wykonywac tylko wykwalifikowane osoby z odpowiednimi
uprawnieniami.

e Instalacje nalezy przeprowadzi¢ z zachowaniem podstawowej ochrony przed wytadowaniami
ESD.

e Nie nalezy podtaczaé napedu do zasilania wczesniej niz podano to w instrukcji, nie stosowanie sie
do tego zalecenia moze grozi¢ porazeniem pradem.

e Konfiguracje ustawien przecigzenia statycznego i dynamicznego moga wykonywac tylko osoby
wykwalifikowane.

[ ]

UWAGI BEZPIECZENSTWA

o Niedozwolone jest przechodzenie lub przejezdzanie pod poruszajgca sie brama.

e Niedozwolone jest podnoszenie lub przesuwanie za pomocg bramy przedmiotéw lub osdb.

e Nadajnik sterujgcy nalezy chronié¢ przed dzie¢mi, gdyz mogg uzy¢ go do zabawy.

e Brame wolno uruchomic¢ tylko wtedy, gdy cata strefa ruchu bramy jest dobrze widoczna i
wolna od przeszkéd.




OPIS URZADZENIA

PRZEZNACZENIE

Sterownik elL17 jest przeznaczony dla napedéw garazowych lub bramowych
wykorzystujgcych silniki tréjfazowe o mocy do 4kW. Doskonale nadaje sie do pracy ciggtej. Mozna
zastosowaé go na parkingach osiedlowych, na posesjach prywatnych i w firmach. Zastosowany
system zmiennego kodowania nadajnikow firmy Microchip sprawia iz system staje sie niedostepny
dla osoby nieautoryzowane;.

UWAGA!

el7H i eL17Hk —wspodtpracujg z wszystkimi nadajnikami zgodnymi ze standardem transmisji Keeloq
pracujgcymi na czestotliwosci 433.92MHz.

elL17Q i eL17Qk —wspodtpracuje z nadajnikami firmy eldrim i Wisniowski zgodnymi ze standardem
transmisji Keeloq pracujgcymi na czestotliwosci 433.92MHz.

WERSIJE:
eL17H i eL17Q —wersje sterownika w obudowie IP55.
eL17Hk i eL17Qk —wersje sterownika w obudowie IP53 i z manipulatorem 3-przyciskowym.

ZALETY STEROWNIKA

e Sterowanie za pomocg nadajnikdw na czestotliwosé 433,92MHz z kodem dynamicznie
zmiennym Keeloq.

e Sterowanie na przyciski dzwonkowe.

e Sterowanie manipulatorem umieszczonym na obudowie (eL17Hk i eL17Qk) .

e Funkcja AUTOZAMYKANIE.

e Funkcja TYLKO OTWORZ.

e Funkcja FURTKI.

e Sygnalizacja swietlna.

e Funkcja migania podczas ruchu bramy (wymagany zewnetrzny modut eL_M).

e Mozliwos¢ instalacji bariery podczerwieni.

e Mozliwosc instalacji listwy optycznej 1kHz.

e Prosta procedura instalacji i programowania.

SPOSOB DZIALANIA

W sterowniku dostepne sg funkcje programowe: AUTOZAMYKANIE, TYLKO OTWORZ, FURTKA
(czesciowe otwarcie).

Sterowanie napedu odbywa sie po poprzez zaprogramowany w el17 przycisk nadajnika,
manipulator umieszczony na obudowie lub przyciski dzwonkowe sterowania sekwencyjnego,
otwarcia, zamkniecia i stopu. W przypadku sterowania nadajnikiem i sterowania sekwencyjnego
dziatanie urzadzenia jest identyczne i polega na wykonywaniu polecen krok po kroku OTWORZ-STOP-
ZAMKNU-STOP lub przy wigczonej funkcji TYLKO OTWORZ na mozliwosci jedynie otwarcia bramy. Po
zatgczeniu zasilania pierwszym rozkazem jest otwieranie, jesli wydamy nastepne polecenie w trakcie
ruchu bramy to jg zatrzymamy, a nastepnie mozemy uruchomic¢ jg w kierunku zamykania. Do
dyspozycji sg rowniez trzy dodatkowe wejscia manipulatora umozliwiajgce sterowanie poszczegding
funkcja napedu: OTWORZ, ZAMKNIJ lub STOP niezaleznie od stanu funkcji TYLKO OTWORZ.




DANE TECHNICZNE

Zasilanie AC 3x230V+/-10% 50Hz

Temperatura pracy -20do +70°C

Pobor pradu 21mA/30mA (w spoczynku/aktywny)
Odbiornik radiowy 433.92MHz OOK

Typ nadajnika

elL17H(k) —zgodny z transmisjq Keeloq
elL17Q(k) —firmy eLdrim i Wisniowski zgodny z
transmisjq Keeloq

Pamiec nadajnikow

el17H(k) 30
el17Q(k) 20

Zasieg

do 200m (przy stosowaniu nadajnikéw eldrim)

Napiecie zasilania silnika

AC 3x230V+/-1046 50Hz

Maksymalna moc silnika <4kW (AC-3)

Makoymalny czas | samin

autozamykania/swiecenia swiatta

Maksymalny czas pracy silnika 2min

Typ bezpiecznika 3x 5A/230V (FUSE) #5x20

Waga elL17H/el17Q 1250¢g
elL17Qk/el17Hk 1320g

Obudowa el17H/el17Q IP55

elL17Qk/el17Hk IP53

WYMIARY

OPIS MANIPULATORA eL17Hk i eL17Qk

eL17Hk/Qk
OTWORZ
STOP STOP
ZAMKNIJ

UWAGA! PRZE

0 ZDJECIEM POKRYWY WYLACZYC ZASILANIE




INSTALACJA STEROWNIKA

Przed przystapieniem do instalacji upewnic¢ sie czy wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa sg spetnione.

Wszelkie prace instalacyjne moga by¢ wytacznie wykonywane przez osoby
wykwalifikowane. Instalacja elektryczna oraz podtaczenie urzadzen
elektronicznych moga by¢ wykonane wytacznie przez osoby posiadajace
odpowiednie uprawnienia elektryczne.

1. Wylaczy€ zasilanie.
2. Zamontowac¢ mechanicznie sterownik.
3. Woyciggnac szybkoztgczki.
4. Podtgczy¢ przewody do szybkoztaczki wedtug opisu na obudowie sterownika lub schematu
podfaczenia:
o Zigcze 71
o) PE —przewdd ochronny zasilania
o) PE —przewdd ochronny silnika
o) N —przewdd neutralny zasilania
o) L1, L2, L3 -przewody fazowe zasilania
o S -N —lampa sygnalizacyjna
o Zigcze 24
U,V,W —przewody zasilajgce silnik trojfazowy
o Zigcze 26
o) Stop bezpieczenstwa typu grzybek ze stykiem NC: C- D
o) Manipulator STOP typu NC: E-F
o Manipulator OTWORZ typu NO: H-G
o Manipulator ZAMKNU typu NO: H-I
o Sterowanie sekwencyjne typu NO: K-J
o Fotokomadrka: A —plus zasilania +24V, B —minus zasilania, K-L styk typu
NC
o Zasilanie dla urzadzen dodatkowych 24Vdc/100mA: A-+24V, B-GND
o Zigcze 77
o Listwa krawedziowa FRABA: S-masa, T-sygnat 1kHz, Z-zasilanie
+12V, R-S —kranicdwka blokujaca listwe typu NO
o) Krancowka petnego otwarcia typu NC: O-P
o Krancéwka petnego zamkniecia typu NC: 0-Q
o Stop zabezpieczen silnika typu NC: M-N
5. Umiesci¢ szybkoztgczki z powrotem w sterowniku.
6. Ustawi¢ brame recznie na srodku.
7. Wiaczyc zasilanie.
8. Odpowiednio skonfigurowad sterownik oraz zaprogramowac nadajniki zdalnego sterowania.
9. Uruchomi¢ automat nadajnikiem lub przyciskiem sterowania recznego. Brama musi sie otwierac,

jezeli jest inaczej zamienié 2-fazy silnika.

10. Sprawdzi¢ czy krancowki poprawnie wytgczajg automat, jezeli nie to sprawdzi¢ poprawnosc ich
podtaczenia i czy typ zgadza sie z obstugiwanym (NC).

11. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania catego automatu i wszystkich podtagczonych elementéw
zabezpieczajacych, sygnalizacyjnych i sterujgcych (wytgczniki krancowe, fotokomorka,
sygnalizacja swietlna itp.)

12. Ustawié dostepne dodatkowe funkcje.

13. Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw bramy.




SCHEMAT PODLACZENIA
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UWAGA!
Wejscie R razem z wejsciem S stuzy do podtaczenia blokady listwy krawedziowej w przypadku

gdy konieczne jest wytgczenie jej przed osiggnieciem pozycji kraricowej. Standardowo wejscie jest
typu NO. Aby zmieni¢ typ wejscia na NC nalezy na ptytce PCB sterownika zalutowac¢ zwore oznaczong
literg ZS. Dla konfiguracji NO dioda BLOKADA $wieci sie przy zatgczonej kraricdwce, natomiast dla
konfiguracji NC dioda ta s$wieci przy wytgczonej krancéwce. Dioda AKTYWNA w obydwu
konfiguracjach podczas swiecenia sygnalizuje zadziatanie zabezpieczenia.

Ztacze KLAWIATURA stuzy do podtgczenia manipulatora umieszczonego na obudowie. Piny
oznaczone jako Z10 przy nie wykorzystywaniu ztgcza muszg by¢ zwarte.

OPCJONALNE PODLACZENIE SYGNALIZACJI

Sygnalizacja ostrzegawcza Sygnalizacja
podczas ruchu kierowania ruchem
L1, L2Iub L3
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PROGRAMOWANIE USTAWIEN

Programowanie sterownika odbywa sie za pomocg przycisku UCZ, diody LED umieszczonej na
plytce sterownika oraz przetgcznikéw funkcji Z8. UWAGA! Lampa swieci jednoczesnie z diodg LED.

Programowanie moze odbywac sie tylko ,gdy brama jest w pozycji STOP lub przy aktywnej
funkcji AUTOZAMYKANIE w stanie STOP po ZAMYKANIU.

SYGNALIZACJA SWIETLNA

Sygnalizacja $wietlna moze pracowac¢ w dwdéch wariantach. W pierwszym jako sygnalizacja kierujgca
ruchem pojazdow przez brame (Swieci po otwarciu bramy). W drugim petni funkcje oswietlenia
podjazdu lub garazu z opdznionym wytgczeniem (tylko przy wytaczonej funkcji AUTOZAMYKANIE).

Nauka czasu opdznienia wytaczenia swiatta po zatrzymaniu silnika.

Ustawiamy w zakresie od 15s do 54min z krokiem 15s.

ON
programowaniem ustaw w pozycje OFF. H H H
Po catej procedurze ustawiania czasu mozna go T3 3
z powrotem przestawié¢ w pozycje ON

Przytrzymaj przycisk UCZ krdcej niz 3s. é@ <3S
Dioda LED zaswieci sie. .

W ciggu 3s rozpocznij ustawianie czasu.

Nacisnij x razy przycisk UCZ. Jedno przycisniecie X ra ZV&
odpowiada 15s. Kazde przycisniecie
sygnalizowane jest zgaszeniem diody.
Po 3s od ostatniego przycisniecia dioda LED

zamruga 3 razy. Sterownik zapamieta ustawienia ,:>& 3X —=> O

i powrdci do normalnej pracy.
Zataczenie sygnalizacji kierowania ruchem.

Przytrzymaj przycisk UCZ krécej niz 3s. é@ <3s
Dioda LED zaswieci sie. ‘

Odczekaj 3s. Dioda LED zamruga 3 razy.

Sterownik zapamieta ustawienia i powrdci do ,:>& 3Xx => O

normalnej pracy.

Jezeli przetacznik DIP3 jest w pozycji ON to przed ﬂ

AUTOZAMYKANIE

Czas autozamykania jest okreslany czasem opdznienia wytgczania Swiatta. Przy tym ustawieniu
$wiatlo zmienia zasade pracy. Swieci, gdy brama jest otwarta. Przy auto-zamykaniu dla
bezpieczenstwa uzytkownika wymagane sg fotokomorki, (aby brama nie zamkneta sie, gdy w jej
Swietle jest przeszkodall).

ON
Aby wiaczy¢ funkcje ustaw przetacznik DIP1 w E H H
pozycje ON. T3 3
Ustaw pozadany czas autozamykania wedtug Nauka czasu opdinienia wytaczenia swiatta po
procedury. zatrzymaniu silnika




p . . ON
Aby wytaczy¢ funkcje ustaw przetgcznik DIP1 w H H H
pozycje OFF. 133

FUNKCJA TYLKO OTWORZ

Utatwia komunikacje wjazd-wyjazd, gwarantujac ze brama nie zamknie sie gdy inna osoba uruchomi
brame za pomocg przycisku sterowania sekwencyjnego lub nadajnika zdalnego sterowania.

Aby wiaczy¢ funkcje ustaw przetacznik DIP2 w HOENH
pozycje ON. T3 3

. . . ON
Aby wytgczyé funkcje ustaw przetgcznik DIP2 w H H H
pozycje OFF. =9 3

FUNKCJA FURTKI

Umozliwia czeSciowe otwarcie bramy i jest przeznaczone do duzych bram przemystowy. Poziom
otwarcia programowany jest za pomocg nastawy czasowej. Po wigczeniu tej funkcji
zaprogramowane nadajniki pracujg dwukanatowo. Przyciski 1 i 3 stuzg do sterowania catg bramg,
natomiast 2 i 4 realizujg funkcje furtki.

Ustawiamy w zakresie od 2s do 2min (maksymalny czas pracy) z krokiem 2s.

ON
Aby wiaczy¢ funkcje ustaw przetacznik DIP3 w H H E
pozycje ON. T35 3

Przytrzymaj przycisk UCZ krécej niz 3s. e@ <35

Dioda LED zaswieci sie. ‘

W ciggu 3s rozpocznij ustawianie czasu.

Nacisnij x razy przycisk UCZ. Jedno przycisniecie X razy
odpowiada 2s. Kazde przycisniecie

sygnalizowane jest zgaszeniem diody.

Po 3s od ostatniego przycisniecia dioda LED

zamruga 3 razy. Sterownik zapamieta ustawienia ,:>& 3X => Q

i powrdci do normalnej pracy.

Aby wytaczy¢ funkcje ustaw przetgcznik DIP3 w HOHNH
pozycje OFF. T3 3




KASOWANIE NADAJNIKOW

Gdy pamie¢ jest petna lub mamy problemy z programowaniem nadajnikéw musimy wykonaé
procedure kasowania. Procedure t3 zalecamy wykonaé w pierwszej kolejnosci zaraz po instalacji

odbiornika.

Przytrzymaj przycisk UCZ.

&2

Dioda LED zaswieci sie, zgasnie i zacznie mrugac.

@-0O=-&

Pusc¢ przycisk. Procedura kasowania zakoriczona.
Gdy dioda przestanie mrugac sterownik powrdci
do normalnej pracy.

PROGRAMOWANIE NADAJNIKOW

0 O

Mozna zaprogramowa¢ maksymalnie 30 (elL17Hk)

lub 20 (eL17Qk) nadajnikéw z kodem

dynamicznym Keeloq. Kazdy nadajnik musi by¢ nauczony osobno.

Przytrzymaj przycisk UCZ.

&2

Dioda LED zaswieci sie i zgasnie.

@-0

Pusc¢ przycisk.

e

W ciggu 10s nacisnij przycisk nadajnika.

&P

Poprawne zaprogramowanie bedzie
sygnalizowane 3-krotnym mrugnieciem diody
LED. 2 mrugniecia oznaczajg petng pamiec. 1
mrugniecie oznacza koniec czasu nauki.

3x —zaprogramowany

2x —petna pamieé
1x —koniec czasu

Po poprawnym zaprogramowaniu mamy kolejne
10s na zaprogramowanie pozostatych
nadajnikéw itd.

&

Aby zakoriczy¢ procedure nalezy odczekac 10s
od ostatniego programowania. Dioda LED
mrugnie i sterownik powrdci do normalnej

pracy.

© =@ =0




DEKLARACJA ZGODNOSCI
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 1/2015 } c E

PRODUCENT
PPHU eldrim Janusz Janowski Franciszkanska 3 33-300 Nowy
Sgcz Tel. 0048 18 4490840 Fax. 0048 18 4450848
OPIS WYROBU
el17H, el17Q, eL17Hk, el17Qk
Sterownik napeddéw garazowych lub bramowych
_ wykorzystujgcych 3-fazowy silnik 0 mocy do 4kW.

I WYROB ZGODNY Z DYREKTYWAMI EUROPEJSKIMI -
EMC 2004/108/WE, LVD 2006/95/WE, R&TTE 1999/5/EC, ROHS
2011/65/EU
WYROB SPELNIA WYMAGANIA NORM ZHARMONIZOWANYCH

PN-EN 61000-6-1:2008, PN-EN 61000-6-3:2008,
PN-EN 61000-3-2:2014, PN-EN 61000-3-3:2013,
PN-EN 61000-4-2:2008, PN-EN 61000-4-3:2007,
PN-EN 61000-4-4:2013, PN-EN 61000-4-5:2014,
PN-EN 61000-4-6:2014, PN-EN 61000-4-11:2007
PN-EN 60335-1:2012, PN-EN 60335-2-103:2005,
PN-EN 60335-2-95:2005, PN-EN 60204-1:2010,
PN-EN 60730-1:2012, PN-EN 60730-2-7:2011,
PN-EN 55022:2011, PN-ETSI EN 300 220-1V2.4.1,
PN-ETSI EN 300 220-2 V2.4.1, PN-ETSI EN 301 489-1V1.9.2,
PN-ETSI EN 301 489-3V1.6.1
PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI
Modut A: Wewnetrzna kontrola produkcji
) Data: Wiasciciel:
Nowy Sacz, Polska 23 grudnia 2015 Janusz Janowski
(Aktualizacja)

NOTATKI

Dystrybutor / Sprzedawca




